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 السادة رؤساء الدول السابقين ، 

 و الأسرة و قضايا المرأة،  لسيدة  مونية مسلم سي عامر، وزيرة التضامن الوطنيمعالي ا

 تحاد الافريقي للمرأة و السلم واالامن،السيدة بينيتة ديوب، مبعوثة الا

 السيدات و السادة أعضاء و أصدقاء لجنة الحكماء للاتحاد الافريقي، 

 السيدات و السادة ممثلي ورؤساء مكاتب اتصال الاتحاد الافريقي،

  والاتحاد الافريقي، إثيوبيالدى   هيئة الأمم المتحدة للمرأةممثلة  السيدة ليتي شيوارا،

 ي فسنطينة الموقرالسيد وال

 السيدات الفضليات ، السادة الأفاضل، 

 
 
 
 

رئٌسة مفوضٌة  زوما، دلامٌنً نكوسازانا السٌدة ، باسم  ة أن أعربٌاسمحوا لً فً البدا 

الاتحاد الافرٌقً و باسمً الخاص، عن بالغ الشكر و العرفان للجزائر،  و رئٌسها المفدى 

"دور المرأة فً الوساطة والوقاٌة جتماعنا هذا حول : السٌد عبدالعزٌز بوتفلٌقة، لاحتضان إ

 من الصراعات و التماسك الاجتماعً".

  

معالً  ن الدولً، و ومعالً وزٌر الدولة، وزٌر الشإون الخارجٌة والتعاكما أخص بالشكر  

وضع نة على ٌالسٌد والً ولاٌة قسنط كذاو  و الأسرة و قضاٌا المرأة وزٌرة التضامن الوطنً

وعلى حفاوة الاستقبال و كرم الضٌافة منذ حلولنا بهذه الأرض الطٌبة . و إنه  راقٌةالتٌبات التر

بمدٌنة قسنطٌنة، مدٌنة الحضارة و العراقة، حافظة التارٌخ  تواجدأن ن ةسعادالو فخرلمن ال

ذلك السد المنٌع الذي وقف  الجزائري من زمن النومٌدٌٌن إلى حاضرنا، منبر العلم و الثقافة،

شامخا فً وجه كل محاولات دمس مقومات الهوٌة الوطنٌة. و ٌكفً قسنطٌنة فخرا أنها أنجبت 

عبدالحمٌد بن بادٌس، رائد النهضة العلمٌة فً الجزائر، الذي ركز جهوده على التعلٌم و 

التحصٌل العلمً ٌقٌنا منه أن العلم وحدة الكفٌل ببناء مجتمع متماسك و متحضر، و  ٌبقى العلم  
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حكمة كفٌلٌن بفض الصراعات و القضاء على أسباب ومسببات آفة التطرف العنٌف و و ال

 الإرهاب التً للأسف استفحلت حدٌثا فً قارتنا.

، لا ٌسعنً إلا ان أترحم على عاصمة  الثقاقة العربٌةو إذ تتشرف مدٌنة الجسور المعلقة بلقب 

 لطاهر فرقانً.فقٌد الثقافة و الفن و عمٌد أغنٌة المآلوف الحاج محمد ا

  

 ،أيتها السيدات، أيها السادة

و إذ نحن الٌوم نتكلم عن المرأة ودورها فً الوساطة و حل النزاعات و التماسك الاجتماعً، 

ٌتوجب علٌنا ان ننوه بافتخاربالسٌاسة الحكٌمة لفخامة الرئٌس عبدالعزٌز بوتفلٌقة، الذي ارتقى 

على الأقل من   %33حقها مكفول قانونٌا بؤن تشغل عالٌا بمكانة المرأة الجزائرٌة حٌث أصبح 

المقاعد فً البرلمان و المجالس المحلٌة المنتخبة.  كما أنه عزز هذا الدور من خلال تعٌٌن 

المرأة فً مناصب هامة و على رأس قطاعات حساسة فً السلطة التنفٌذٌة و لكم فً السٌدة 

البرٌد  رة التربٌة الوطنٌة  و وزٌرة الوزٌرة مسلم سً عامر الحاضرة معنا الٌوم و وزٌ

 خٌر مثال. وتكنولوجٌات الإعلام والإتصال

 

و لا غرابة فً أن تبلً نساء جزائر الٌوم البلاء الحسن فً مسإولٌاتهن، وهن سلٌلات لالا 

فاطمة نسومر و حسٌبة بن بوعلً و جمٌلة بوحٌرد وغٌرهن ممن حملن راٌة الحرٌة و 

 .لٌس فقط للجزائرٌات وإنما كذلك لأخواتهن الافرٌقٌات الكرامة، فكن مصدر إلهام
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Excellences, Mesdames et Messieurs, 

 

Cette rencontre de haut niveau se tient dans le cadre du programme de travail de 

la Commission de l’Union africaine visant à renforcer les capacités africaines de 

prévention, de gestion et de résolution des conflits, et tout particulièrement les 

capacités de médiation des différents acteurs, les femmes en particulier, aux 

niveaux continental, sous régional et national. 

 En fait, l’inclusion des Femmes dans les processus de paix, et plus spécifiquement 

de médiation, a été une préoccupation constante de notre Organisation 

continentale qui, déjà, du temps de l’OUA, sous la présidence de Son Excellence 

Salim A. Salim, avait mis en place un Comité des Femmes Africaines pour la Paix et 

la Sécurité, dont le but était de contribuer à la paix et au développement en 

Afrique en renforçant la voix des femmes dans les organisations régionales et 

sous-régionales, les États et la société dans son ensemble.  

Il en est également ainsi de la mise en place du groupe des Sages qui réfléchissent 

sur la thématique de la médiation et s’impliquent sur le terrain comme vient de le 

faire avec  succès M. Edem Kodjo en République démocratique du Congo. 

Excellences, Mesdames et Messieurs 

Il est reconnu que la prévention et la résolution des conflits exigent, en plus des 

efforts conjoints des organisations internationales, continentales et régionales, 

l’implication des acteurs nationaux et locaux, dans toute leur diversité. C’est pour 

cela que nous avons procédé, en 2013, à la création du Réseau Panafricain des 

Sages ou PanWise.   
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Le PanWise est un réseau de coordination des acteurs non-gouvernementaux 

dans le domaine de la médiation, y compris les médiateurs et ombudsmans 

nationaux, les organisations religieuses, les médiateurs communautaires, les 

personnalités et les chefs traditionnels impliqués dans la médiation, la conciliation 

et le dialogue et les diverses organisations de la société civile, dont celles des 

femmes. Le réseau a pour objectif de promouvoir une approche plus concertée et 

plus inclusive de la diplomatie préventive, de la médiation et de la résolution des 

conflits dans le contexte de l'architecture africaine de paix et de sécurité. Ces 

acteurs ont la légitimité requise et les connaissances des réalités locales qui sont 

des éléments clés dans la consolidation de la paix et la réconciliation. Et il est 

parfaitement clair que les femmes, dont le rôle central dans la cohésion sociale 

est reconnu par tous, sont parmi les acteurs les plus influents en la matière.   

C’est pour cela que parmi le   programme d’action du PANWISE figure la création 

d’une «Association africaine des femmes dans la médiation» dont il faut veiller à 

l’opérationnalisation rapide et à la mobilisation des ressources nécessaires à son 

lancement. 

Excellences, Mesdames et Messieurs, 

La rencontre qui nous réunit aujourd’hui a précisément pour objectif de réfléchir 

collectivement en vue d’élaborer des stratégies pour renforcer le rôle des femmes 

dans les efforts de rétablissement de la paix, à travers notamment la création de 

cette association continentale de femmes dans les processus de médiation 

préventive. Notre réunion se veut donc un moment d’échanges d’expériences 

positives avec nos partenaires et d’enseignements à tirer ensemble pour 

renforcer le gisement des femmes médiatrices.  
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Pour sa part, la Commission a élaboré en 2015 un programme à long terme pour 

permettre aux femmes de participer activement à la table de négociation et aux 

processus de médiation en vue de faire avancer les objectifs inscrits dans 

l’Agenda 2063. Ledit projet a pour objectifs spécifiques:   

- la mise en œuvre d'une série de formations intensives visant à renforcer les 

capacités des femmes et les préparer à servir de médiatrices à tous les 

niveaux;  

- la création d’une banque de données ou ROSTER de femmes aptes à 

exercer ces fonctions en médiation ainsi qu'un réseau de médiatrices qui 

peuvent régulièrement se réunir pour partager les meilleures pratiques et 

identifier des opportunités pour initier des actions aux niveaux 

communautaire et local pour soutenir les efforts de médiation de l'UA et 

des CER;  

- l’élaboration d’outils sur l'intégration du genre dans les processus de 

médiation;  

- la collaboration avec des centres universitaires d'excellence afin 

d’encourager les jeunes femmes et filles à s’intéresser et s’investir dans ce 

domaine.  

Excellences, Mesdames et Messieurs 

Je peux affirmer certes que beaucoup a été réalisé pour la mise en œuvre de ce 

programme. Ainsi, grâce à l’appui de nos différents partenaires, nous avons pu 

former près de 100 femmes dans le domaine de la médiation et les négociations 
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de paix en moins d’un an. Il est clair que cela nous rapproche de notre objectif de 

former au moins 1000 femmes d'ici à 2020 et souligne l’effort à fournir encore.  

Permettez-moi également de souligner que la communauté des médiateurs 

accueille, année après année, un nombre croissant de femmes ce qui est un signe 

évident de progrès dans la mise en œuvre de la résolution 1325 du Conseil de 

sécurité des Nations Unies. Ainsi, le nombre de femmes médiatrices à l'UA a 

considérablement augmenté depuis 2010, passant d'une seule (l'ambassadeur 

Hawa Youssouf ici présente) à neuf femmes (toutes catégories confondues, c’est à 

dire: le groupe des sages et amis, envoyés spéciaux et représentants). Je tiens 

donc à les saluer toutes pour leur engagement et leur leadership et à les assurer 

de mon soutien indéfectible.  

Il y a lieu également de citer l’élaboration d’une politique diligentée par le Groupe 

des Sages sur la question des violences sexuelles faites aux femmes et enfants 

dans les conflits armés ; la tenue de sessions spéciales annuelles du Conseil de 

Paix et Sécurité sur la question ; et last but not least, la nomination d’une Envoyée 

spéciale, Mme Bineta Diop ici présente, pour aider la Commission à travailler plus 

activement dans ce domaine. 

 C’est dire combien cette rencontre de Constantine est importante. Je vous 

souhaite de fructueuses délibérations et vous remercie de votre aimable 

attention. 

 

 


